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1. Sistema Swissflex

Swissflex Eyewear é un sistema di occhiali modulare
per il miglior comfort con uno stile personalizzabile
per tutte le eta e molte attivita

Caratteristiche

Il sistema di occhiali Swissflex & stato lanciato nel 1998 ed & ora disponibile in oltre 20.000
negozi partner in 50 paesi. Gli occhiali Swissflex sono caratterizzati da:

+ Vestibilita perfetta

Il polimero high-tech é flessibile, stabile, ultraleggero e privo di allergeni. | sistemi di adatta-
mento per naso e orecchie permettono I‘adattamento ideale a qualsiasi forma del viso.

Individualita modulare
Le versatili possibilita di combinazione creano funzionalita e stile personalizzabili.

100% Swiss-made
Lo sviluppo e la produzione in Svizzera garantiscono i migliori materiali, una lavorazione pre-
cisa e la massima qualita.

Sistema

Swissflex Eyewear € venduto in tutto il mondo con un sistema collaudato tramite distributori
locali indipendenti e con ottici partner formati:

Collezione dimostrativa con 24+ occhiali Swissflex (> 50% adulti) per la presentazione in
negozio

Formazione iniziale del personale di vendita

Occhiali con centratura della lente Brille per la regolazione da parte dell‘ottico

Vendita di almeno 1 montatura a settimana dell‘intera gamma Swissflex

Networking con oftalmologi, optometristi e ortottisti del quartiere

Vantaggi (Ulteriori informazioni: www.vinexio.ch)

Il Sistema Swissflex offre agli imprenditori del settore dell‘ottica un modello di business unico,
efficiente ed esclusivo con 8 vantaggi:

elevata fidelizzazione del cliente + produttore indipendente
bestseller a lungo termine * nessun magazzino
adatto ad ogni eta * nessuna vendita online

100% fabbricato in Svizzera « raccomandato da O‘s
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2. Panoramica collezione
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Sistema di occhiali modulare

Pezzi terminali

Sistema unico di adattamento

Naselli per tutti i modelli

Colori

a,

Naselli

a¥aYa¥a

Pezzi terminali a seconda del modello

Medium Kid Gal Curvato
7N /D\ f\ XS, 04,8 .
=\ SFC, SFCK, SFCK, SFCK,
/D\ m M 7\ M2, L M1, adattatore SFCC, SFLOK J = SFLOK s N
- : SFLO, | J@) [ J@) SFCC,
AN SFLOK SFLOB SFLOB SFLO
®O @ oce 000
Aste per tutti i modelli , _
Medium Curvato Dritto
Asta a riccio \ =iy
SFR SFR SFR
[ 000
Asta avwolgente
Elementi montatura innovativi
A
Ponti/Frontale y Aste
+ fissaggio a bassa tensione / ”’1\ + deformazione termoplastica
- adattabile alla forma della lente (loop) + collegamento a click (1/100mm)
Pezzi terminali L - Naselli / & /‘:\
+ sensibile alla temperatura corporea \_/' \\ - vestibilita ergonomica m
+ materiale antiscivolo I + diversi sistemi % §§

Colori
- diverse superfici
« composto (nel materiale)

Materiale o
+ formulazione propria (stabile e flessibile) §
* proprieta mediche




3. Approccio di vendita e promozione

Presenza in negozio - compatta e strutturata

La collezione dimostrativa con il sistema modelli per adulti e bambini € presentata a parete in
modo compatto e strutturato con le sezioni Swissflex.

In questo modo, il sistema degli occhiali puo essere spiegato facilmente e ci sono molte op-
portunita per la vendita di secondi occhiali al cliente e alle persone nelle vicinanze.

Approccio di vendita — Lasciar sperimentare il comfort

Il comprovato approccio di vendita si basa sull‘esclusivo comfort di Swissflex
— like wearing nothing.

1.
2.

Valutare ogni cliente come potenziale indossatore Swissflex

Far provare il comfort

Curiosita: Vuole vedere qualcosa di nuovo / unico / interessante / svizzero?

Interesse: far provare al cliente gli occhiali dimostrativi Swissflex

Desiderio: continuare se la reazione & positiva (wow, ma sono leggeri / appena percettibili...)

Mostrare il sistema e le caratteristiche

Sistema di occhiali modulare, adattabile individualmente in termini di vestibilita e stile
Sistema di modelli senza montatura, mezzo cerchio, cerchio intero e per bambini
Dimostrazione delle caratteristiche specifiche con la montatura in mano

Scegliere il sistema di modello
Mostrare e far sperimentare le possibilita di personalizzazione

Configurazione degli occhiali personali



Argomentazione e dimostrazione - con la montatura in mano

Unico punto di
vendita

Punti di forza

Ragione della
supposizione

Vantaggi
del
prodotto

Vantaggi
per i
clienti

Dichiarazione
del marchio

»@Gli occhiali piu comodi“ (il miglior comfort)

Perfetta vestibilita

Sistemi unici per naso,
testa e orecchio

Vestibilita perfetta
per ogni viso

Sensazione su misura
e visione sempre nitida
senza affaticare gli
occhi

Polimero ad alta
tecnologia con
proprieta medicali

Ultraleggero e stabile,
flessibile, piacevole al
tatto, anallergica, metal
free

Sensazione naturale
senza irritazione della
pelle (nessun punto
di pressione, nessuno
scivolamento, nessun
mal di testa)

Individualita
modulare

Sistema modulare
di elementi della
montatura

Occhiali
personalizzabili

Occhiali che si
abbinano perfettamen-
te allo stile e allo scopo
di utilizzo individuali

like wearing nothing.

Informazioni, assistenza e ordini

Sito web Info SF

100%
Swiss-made

Sviluppo e
produzione in
Svizzera

Progettazione e
produzione high-tech
con la massima
precisione e cura

Notevole qualita con
un equilibrio ottimale
tra peso e stabilita

Ordine occhiali completi SF su
www.optiswiss.ch - Portale ordini

www.vinexio.ch/login
Nome Utente: Partner
Password: Swissflex7

o
like <
wearing [P E‘ "‘”S/
nothirg, DY =y
m =
‘ @\oef\

[
Listino 2020/21 (=

" Opuscolo informazioni SF



5. Sistema modello SF classic

SF classic

SF classic Contur

. \\
\ o SF classic Kid

like

A Le g \vearing
e nothing.



SF classic / Sistema di adattamento

Ponte 1

ﬂ ‘ ﬂ Ponte 2
h TalloneD /S

Asta avvolgente
(1 dimensione)

Asta avvolgente

Asta ariccio

Terminale

S nero
Asta a riccio trasparente
Terminale

Gap

f \ lﬁ Adattatore nero

// \k\ J bianco

e -
( ‘ Terminale

Medium
nero
trasparente

Naselll in 6 misure e 1 adattatore

Terminale
piegato
nero
marrone

grigio

like
r# PR \vearing
nothing.




SF classic

SWISSFLeX

e Y e w e a




SF classic / Scheda prodotto

Asta avvolgente

o - 1 terminale
Asta ariccio

- 2 terminale

1 tallone

Naselli
- 7 dimensioni

21 colori lucidi

10 colori frosty \ 1 ponte (29mm)

P e
-] wearing
nothing.




SF classic / Colori lucidi e frosty

15

19

33

34

35

37

50

52

53

60

61

64

65

*

ice-blue

smokey*

green

mint

pink-transparent

cinnamon*

translucent®

brownish*

ashen

black*®

amethyst*

steel-blue*

orchid

* disponibile anche nei colori frosty

12

67

68

72

75

83

84

89

97

crimson

mocca*®

lightpink*

whitesmoke

arctic-blue

cyan

white pearl

carribean blue

like
g .?,.a;. wearing
o T nothing.
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0
2]
)
[72]
4
o
~
“
o
q
3
®
)
S
=

2101
50|52 | 54

2102
50|52 | 54

2103
4850 | 52

2104
4850 | 52

2105
50|52 | 54

2106
50 | 52|54

2107
52|54 |56

2108
50|52 | 54

2109
50|52 |54

2110
50|52 |54

2111
50|52 | 54

2112
485052

2113
50|52 | 54

2114
50|52 | 54

2116
50|52 | 54

00049080044000¢
3000100400011
Seaisaisetssees

Altre forme lenti disponibili su:
www.vinexio.ch/login
Nome utente: Partner
Password: Swissflex7

2117
485052

2118
50| 52 | 54

2119
50|52 | 54

2120
54|56 | 58

2122
485052

2123
485052

2124
4850 52

2125
4850 52

2126
50|52 | 54

2127
50 |52 | 54

2128
485052

2129
50 |52 | 54

2147
535557

2148
4514749

2149
52|54 |56

like
wearing
nothing.

+

2151
47| 49|51

2155
52|54 |56

2156
52|54 |56

2157
50|52 | 54

2158
52| 54|56

2159
52| 54| 56

2160
535557

2161
515355

2162
50 |52 | 54

2163
50|52 | 54

2164
515355

2167
50 | 52 | 54

2168
50|52 | 54

2169
50|52 | 54

2170
50|52 | 54

13
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SWISSFLeX

e Y e w e a

SF classic Contur



SF classic Contur / Scheda prodotto

1 tallone

Naselli
- 7 dimensioni

Asta avvolgente
- 1 terminale

1 ponte (29mm)
Asta ariccio

- 2 terminali 22 colori (Contur)

21 colori lucidi (montatura)
10 colori frosty

like
KPR \vearing
i 1 NOthing.




16

SF classic Contur / Colori (Contur)

OCO000an0cCmo

AV29 Havana striped GR15
AV36 Havana mellow LG15
B12 Dark Brown NE1

B32 Light Brown r I RR15
B55 Blue D S32
BL1 Dark Blue SB15
BW20  Blue Shiny SF503

G15 Grey Green

Gold

Rose Shiny

Black

Red Shiny

Light Smoke

Silver Shiny

Olive

OO 0000 O

SF504

SF505

SF509

SF510

SF511

SF516

SF517

like

wearing
nothing.

Graphite

Ruby

Azure

Pastel-blue

Lilac

Porcelaine

Copper




SF classic Contur / Forme lenti

101 DO1 113 DO1 132 D11
47149 | 51 53|55 |57 50 | 52 | 54
102 DO1 114 DO1 132 D33
52|54 | 56 54|56 | 58 50|52 | 54
103 DO1 115 DO1 133 DO1
52|54 |56 54|56 | 58 515355
104 DO1 116 DO1 133 D11
50|52 | 54 4850 | 52 515355
105 DO1 117 DO1 134 D21
5456 | 58 50| 52 | 54 495153
106 DO1 118 DO1 138 DO1
515355 50|52 | 54 495153
107 DO1 119 DO1 139 DO1
50|52 | 54 4850 | 52 515355
107 D11 120 DO1 140 D11
50|52 | 54 4547 | 49 51|53 |55
107 D23 120 D40 140 D33
50| 52 | 54 4547 | 49 515355
107 D33 120 D51 141 D11
50 | 52 | 54 4547 | 49 50 |52 | 54
107 D40 120 D52 141 D33
50 | 52 | 54 4547 | 49 50 | 52 | 54
108 DO1 120 D53 142 D11
50 | 52 | 54 4547 | 49 4547 | 49
109 DO1 121 DO1 142 D33
50 | 52 | 54 46| 48| 50 45|47 | 49
110 DO1 122 DO1 201 DO1
50|52 | 54 4850 | 52 50 |52 | 54
111 DO1 126 DO1 206 DO1
50|52 | 54 515355 515355

Altre forme lenti disponibili su:
www.vinexio.ch/login
Nome utente: Partner

Password: Swissflex7
like

wearing
nothing.
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SF classic Kid



SF classic Kid / Scheda prodotto

Asta ariccio
- 3 terminali

1 tallone

Naselli
- 4 dimensioni

13 colori lucidi
7 colori glitter
1 ponte (26mm)

like
wearing
nothing.




SF classic Kid / Colori lucidi

15

16

. 34

35

50

51

62

64

67

71

72

78

83

ice-blue*

violet-transparent*

mint

pink-transparent*

translucent®

peach

turquoise*

steel-blue

crimson*

khaki

lightpink*

mango

arctic-blue

* disponibile anche nel colore glitter

20

like
wearing
nothing.



SF classic Kid / Forme lenti

02
40| 42 | 44

33
40|42 | 44

42
42|44 46

54
42|44 46

179
46| 48|50

379
4114345

386
414345

409
40|42 | 44

513
40| 42 | 44

630
42|44 46

746
45| 47| 49

776
42| 44|46

906
42| 44|46

999
40| 42 | 44

1205
4345147

1539
45| 47| 49

Altre forme lenti disponibili su:

www.vinexio.ch/login
Nome utente: Partner
Password: Swissflex7

1622
4749 | 51

1659
4446 | 48

1705
44|46 | 48

1761
4547 | 49

1762
4648 |50

1763
44|46 | 48

1765
46| 48 | 50

1766
4446 | 48

1767
4446 | 48

1768
42| 44 | 46

1770
44|46 | 48

1798
4114345

1799
4446 | 48

1803
45| 47 | 49

1804
43| 45| 47

1805
42| 44| 46

LA 4

like
wearing
nothing.

1807
40|42 | 44

1808
43|45 |47

1809
424446

1810
40| 42 | 44

1811
40| 42 | 44

1816
40| 42 | 44

1818
394143

1820
40| 42|44

1821
40|42 | 44

1822
394143

1823
4114345

1824
4114345

1825
40| 42| 44

1827
4314547

1828
4114345

1829
40| 42 | 44




22

SF classic / Regolazione

Asta / Montaggio

Fissare il tallone (trattenere con le dita).
Tenere |‘asta parallela alla parte anteriore e
fare clic sulla cerniera.

Montatura per occhiali completamente
assemblata (non direzionata).

Asta / Smontaggio

Smontaggio dell‘asta.

Fissare il tallone con il pollice e Iindice.
Tirare al contrario I'asta chiusa in direzione
dell‘estremita della staffa (notare il senso di
apertura della cernieral).

Naselli / Montaggio

Preparazione del cuscinetto di montaggio,
Inserimento dell‘ausilio per il montaggio
(cuneo) nel cuscinetto.

Posizionare il ponte con il fungo in verticale
sul supporto di montaggio nel cuscinetto

e premere fino a quando non scatta in po-
sizione.

Verificare che la misura sia corretta.

Naselli / Smontaggio

Premere I‘ala con entrambi i pollici verso la
superficie anteriore della lente finché il cusci-
netto non scatta fuori.

Fig.1: Gestione corretta

Fig.2: Gestione errata

:] SWISSFLEX

e Yy ewear

Regolare il tallone

Riscaldare I‘angolo in modo uniforme
da due direzioni con |‘asta aperta.
Proteggere la lente.

Regolare la temperatura a distanza.

Ingrandire I‘angolo di apertura

Se necessario, allargare con attenzione
|‘angolo riscaldato.

Modificare I'inclinazione

Modificare I'inclinazione sull’angolo
riscaldato in caso di necessita.

Possibili campi di regolazione

+ Ponte (Rimozione dei cuscinetti necessaria
in anticipo)

+ Talloni

+ Asta (Non riscaldare la zona della cernieral)

Regolare la temperatura a distanza.

Pulizia corretta

Per la pulizia con un panno, fissare sempre la
montatura su due punti (Ponte + talloni) della
lente da pulire.

Evitare il movimento rotatorio tra la lente e la
parte del modulo.

Si consiglia di pulire gli occhiali con acqua

e sapone.

Macchie e residui di adesivo sulla montatura
possono essere rimossi con dell‘acetone.

Evitare la pulizia con solventi e alcol (ad es.
Isopropanolo).

Acqua e sapone

Acetone

Alcol

like

z v’l.\?ﬁ wearing

Ll nothing.
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6. Sistema modello SF rainbow

Cerchio pieno

Mezzo cerchio

like

. g Vvearng perfetta vestiviita
fividualta modul

&AM nothing.




SF rainbow / Sistema di adattamento

Asta avvolgente

Asta ariccio

/‘:‘\ /‘:’\ IZN Adattatore
ﬂ s

Naselli in 6 misure e 1 adattatore

like
wearing
nothing.

Sezione centrale
(9 frontali)

Asta avvolgente
(1 misura)

Asta ariccio

Terminale
dritto

nero

Terminale
piegato

nero

trasparente marrone
trasparente grigio

Terminale

Medium
nero




SF rainbow

[: SWISSFLeX

e Y e w e a




SF rainbow / Scheda prodotto

Asta avvolgente
- 1 terminale

Asta a riccio o sport
- 3 terminali

Naselli
- 7 misure

13 frontali

9 colori opachi

like
wearing
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SF rainbow / Colori matt

15

19

37

50

52

60

61

64

67

ice-blue

smokey

cinnamon

translucent

brownish

black

amethyst

steel blue

crimson

like
wearing

; 1 nothing.



SF rainbow / Forme lenti

R-01 R-07
48 56
R-03 R-08
52 48
R-04 R-11
54 53
R-05 R-12
49,5 54
R-06

55

R-22 R-24
Forma 01* Forma 02*
52 52

R-23 R-25
Forma 01* Forma 01*
50 56

* Altre forme lenti disponibili su:
www.vinexio.ch/login
Nome utente: Partner
Password: Swissflex7 like
7-3-?5 wearing
~ nothing.




SF rainbow / Regolazione

Asta / Montaggio

Fissare il tallone (trattenere con le dita).
Tenere |‘asta parallela alla parte anteriore e
fare clic sulla cerniera.

Montatura per occhiali completamente
assemblata (non direzionata).

Asta / Smontaggio

Chiudere I'asta.

Fissare il tallone con il pollice e Iindice.
Tenere il pollice contro |‘asta, aprire |‘asta
lentamente finché non scatta in fuori.

Naselli / Montaggio

Preparazione del cuscinetto di montaggio,
Inserimento dell‘ausilio per il montaggio
(cuneo) nel cuscinetto.

sul supporto di montaggio nel cuscinetto
e premere fino a quando non scatta in po-
sizione.

Verificare che la misura sia corretta.

Naselli / Smontaggio

netto non scatta fuori.

Acqua e sapone
Acetone

Alcol

30

Posizionare il ponte con il fungo in verticale

Premere I‘ala con entrambi i pollici verso la
superficie anteriore della lente finché il cusci-

:] SWISSFLEX

e Yy ewear

Regolare I‘angolo

Riscaldare I‘angolo in modo uniforme da due
direzioni con |‘asta aperta.
Proteggere la lente.

Regolare la temperatura a distanza.

Modificare I'inclinazione sull’angolo riscalda-
to in caso di necessita.

Regolare I‘asta

Riscaldare I'asta lentamente e in modo
uniforme da due direzioni.
Regolare la temperatura a distanza.

Modificare I'inclinazione sull’angolo
riscaldato in caso di necessita.

}.— Modificare I'inclinazione

Riscaldare lentamente e in modo uniforme la
montatura davanti al tallone e dietro I‘angolo.

Modificare I'inclinazione sull’angolo
riscaldato in caso di necessita.

Possibili campi di regolazione

+ Angoli (rimozione anticipata dei cuscinetti
necessaria)
+ Asta (non riscaldare la zona della cernieral)

Regolare la temperatura a distanza.

like
wearing
1 nothing.
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SF loop Kid

SF loop Baby

=

like
wearing
nothing.



SF loop / Sistema di adattamento

Sezione centrale
6 dimensioni cerchio:
36, 38, 40, 42, 44, 48

Sezione centrale
Baby

2 dimensioni cerchio:
34, 36
Asta senza cerniera

Asta avvolgente Asta avvolgente

(1 misura)

Asta ariccio

N\ Terminale

Asta a riccio /4 grigio

Terminale
Kid

nero
trasparente

Terminale

Gap

nero

bianco

azzurro (solo Baby)
rosé (solo Baby)

L 04 XS
Adattatore
/Z s\\ /D\ J E ) =)
M1 M2 S
4 § [ ﬂ IS
\) \ Terminale

Naselli in 6 misure e 1 adattatore Medium

nero
trasparente

L : Terminale
piegato
nero
marrone

grigio

like
wearing
nothing.
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SF loop



SF loop / Scheda prodotto

Asta avvolgente
- 1 terminale

Asta ariccio
- 3 terminali

Naselli
- 7 misure

10 frontali in
3 misure

8 colori lucidi

like
E-1 Wwearing




36

SF loop (@42, 44, 48) / Colori lucidi

15

19

33

37

50

60

67

83

ice-blue

smokey

green

cinnamon

translucent

black

crimson

arctic-blue

like
wearing
nothing.



SF loop / Forme lenti

09668

5401
Boxing: 42 | 44| 48
Cerchio: 42 | 44 | 48

5402
Boxing: 47 |49 |53
Cerchio: 42 | 44 | 48

5403
Boxing: 47|50 | 54
Cerchio: 42 | 44 | 48

5404
Boxing: 47 |49 | 54
Cerchio: 42 | 44 | 48

5405
Boxing: 48|50 |55
Cerchio: 42 |44 |48

like
nothing.

wearing

5406
Boxing: 46 | 48|52
Cerchio: 42 | 44 | 48

5407
Boxing: 49|52 |56
Cerchio: 42 | 44 | 48

5408
Boxing: 50|52 | 57
Cerchio: 42 | 44 | 48

5409
Boxing: 45|47 |52
Cerchio: 42 | 44| 48

5410
Boxing: 49|51 |56
Cerchio: 42 |44 |48




SF loop Kid

SWISSFLeX

e Y e w e a




SF loop Kid / Scheda prodotto

Asta ariccio
- 3 terminali

Naselli
- 4 misure

13 frontali in
3 misure

12 colori lucidi

like
Pa- L. vearing
N Nothing.
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SF loop Kid (336, 38, 40) / Colori lucidi

15

16

34

35

37

50

51

62

64

67

72

83

ice-blue

violet-transparent

mint

pink-transparent

cinnamon

translucent

peach

turquoise

steel-blue

crimson

lightpink

arctic-blue

like
wearing
nothing.



SF loop Kid / Forme lenti

946040

5101
Boxing: 42|44 | 46
Cerchio: 36 | 38 | 40

5102
Boxing: 43|45 |47
Cerchio: 36 | 38 | 40

5103
Boxing: 42 | 44 | 46
Cerchio: 36 | 38 | 40

5104
Boxing: 42 | 44| 46
Cerchio: 36 | 38 | 40

5105
Boxing: 43|45 |47
Cerchio: 36 | 38 | 40

5106
Boxing: 42|44 |46
Cerchio: 36 | 38 | 40

5107
Boxing: 42|44 |46
Cerchio: 36 | 38 | 40

like
nothing.

wearing

5108
Boxing: 43|45 |47
Cerchio: 36 | 38 | 40

5109
Boxing: 42|44 |46
Cerchio: 36 | 38 | 40

5110
Boxing: 39|41 |43
Cerchio: 36 | 38 | 40

5111
Boxing: 41|43 |45
Cerchio: 36 | 38 | 40

5112
Boxing: 42|44 | 46
Cerchio: 36 | 38 | 40

5113
Boxing: 36|38 |40
Cerchio: 36 | 38 | 40




SF loop Baby

SWISSFLeX;‘
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SF loop Baby / Scheda prodotto

Asta ariccio
- 2 terminali

Naselli
- 1 misura

4 frontali in
2 misure

8 colori lucidi

like
wearing
nothing.




SF loop Baby (@34, 36) / Colori lucidi

15 ice-blue

16 violet-transparent

34 mint

35 pink-transparent

50 transparent

51 peach

72 lightpink

like
wearing
nothing.




SF loop Baby / Forme lenti

Modello 5201
Boxing: 34 | 36
Cerchio: 34 | 36
Modello 5202
Boxing: 39 | 41
Cerchio: 34 | 36
Modello 5203
Boxing: 38 | 40
Cerchio: 34 | 36
Modello 5204
Boxing: 36 | 38
Cerchio: 34 | 36

like
wearing
nothing.




46

SF loop / Regolazione

Asta / Montaggio

Fissare il tallone (trattenere con le dita).
Tenere |‘asta parallela alla parte anteriore e
fare clic sulla cerniera.

Altra possibilita: fissare il tallone. Posizionare
|‘asta parallela alla parte anteriore. Inserire
I‘asta nella cerniera finché non scatta in
posizione.

Montatura per occhiali completamente
assemblata (non direzionata).

Asta / Smontaggio

Aprire I'asta.

Fissare il tallone con il pollice e I'indice.
Tirare al contrario I'asta chiusa in direzione
dell‘estremita della staffa.

Naselli / Montaggio

Preparazione del cuscinetto di montaggio,
Inserimento dell‘ausilio per il montaggio
(cuneo) nel cuscinetto.

Posizionare il ponte con il fungo in verticale
sul supporto di montaggio nel cuscinetto

e premere fino a quando non scatta in po-
sizione.

Verificare che la misura sia corretta.

Naselli / Smontaggio

Premere |‘ala con entrambi i pollici verso la
superficie anteriore della lente finché il cusci-
netto non scatta fuori.

Fig.1: Gestione corretta

Fig.2: Gestione errata

:] SWISSFLe)g

e Y e w e a

Regolare il tallone

Riscaldare I‘angolo in modo uniforme da due
direzioni con |‘asta aperta.

Proteggere la lente.

Regolare la temperatura a distanza.

Ingrandire I‘angolo di apertura

Se necessario, allargare con attenzione
|‘angolo riscaldato.

Modificare I'inclinazione

Modificare I'inclinazione sull’angolo riscalda-
to in caso di necessita.

Possibili campi di regolazione

+ Ponte (Rimozione dei cuscinetti necessaria
in anticipo)

+ Talloni

+ Asta (Non riscaldare la zona della cernieral)

Regolare la temperatura a distanza.

Pulizia corretta

Per la pulizia con un panno, fissare sempre la
montatura su due punti (Ponte + talloni) della
lente da pulire.

Evitare movimenti oscillanti.

Si consiglia di pulire gli occhiali con acqua

e sapone.

Macchie e residui di adesivo sulla montatura
possono essere rimossi con dell‘acetone.

Evitare la pulizia con solventi e alcol (ad es.
Isopropanolo).

Acqua e sapone

Acetone

Alcol

like
wearing
nothing.



SF loop Baby / Regolazione

Regolare il tallone

Riscaldare I‘angolo in modo uniforme da due
direzioni con |‘asta aperta.

Proteggere la lente.

Regolare la temperatura a distanza.

Se necessario, allargare con attenzione
I‘angolo riscaldato.

Modificare I'inclinazione

Modificare I'inclinazione sull’angolo
riscaldato in caso di necessita.

Possibili punti di regolazione

+ Ponte
+ Talloni
+ Asta

Regolare la temperatura a distanza.

Fig.2: Gestione errata

[: SWISSFLe)g

e Yy e w e a

Pulizia corretta

Per la pulizia con un panno, fissare sempre la
montatura su due punti (Ponte + talloni) della
lente da pulire.

Evitare movimenti oscillanti.

Si consiglia di pulire gli occhiali con acqua

e sapone.

Macchie e residui di adesivo sulla montatura
possono essere rimossi con dell‘acetone.

Evitare la pulizia con solventi e alcol (ad es.
Isopropanolo).

Acqua e sapone

Acetone

Alcol

like
wearing
nothing.
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8. Informazioni di montagio

Naselli / Montaggio e smontaggio

I naselli modulari ed ergonomici garantiscono una buona tenuta senza punti di pressione.
6 misure (* anche per bambini), 1 adattatore

L 0o4* XS*
Adattatore
cuscinetto

M2* s* \

A A e

Montaggio (con dispositivo di montaggio):

Preparazione:
1. Applicare il cuscinetto (alette rivolte verso il basso).
2. Premere l‘ausilio di montaggio (cuneo) nella fessura per il fissaggio.

Agganciare:

1. Posizionare la parte centrale con il fungo rivolto verso il basso
verticalmente sul cuneo.

2. Premere la parte centrale verticalmente finché il cuscinetto non
scatta in posizione.

Smontaggio (Ausklicken):

1. Posizionare la montatura con il nasello rivolto verso il basso.

2. Premere I‘ala in modo sincrono con entrambi i pollici attraverso
I‘apertura del naso della montatura fino a quando il cuscinetto non
scatta fuori.

Suggerimento

1. Se maneggiato correttamente, il nasello non verra danneggiato quando viene agganciato e sganciato.
2. Per una tenuta migliore, agganciare e sganciare intenzionalmente.

ke
v ,:_ E- 1 wearing
S| Nothing.




Asta / Montaggio e smontaggio

@ Istruzioni di montaggio dettagliate per modello nella sezione ,,Listino“.

Montaggio
(&) + Fissare il tallone
K7) + Posizionare I'asta parallela alla parte anteriore
% + Inserire I'asta nella cerniera fino allo scatto
(@) Smontaggio
LL * Notare la direzione di apertura della cerniera!
n » Fissare la guancia
» Muovere la staffa al contrario, in direzione dell‘estremita della staffa
Montaggio
= + Fissare il tallone
o « Posizionare I’asta parallela alla parte anteriore
'8 » Inserire 'asta nella cerniera fino allo scatto
© | Smontaggio
L * Notare la direzione di apertura della cerniera!
(@p) » Fissare I‘angolo con il pollice e il dito
» Aprire leggermente I'asta fino a quando non scatta in fuori
Montaggio
» Fissare il tallone
Q. | - Posizionare la staffa lungo la cerniera
8 + Inserire I'asta nella cerniera fino allo scatto
L Smontaggio
(@)) * Notare la direzione di apertura della cerniera!
« Fissare il tallone
« Muovere la staffa al contrario, in direzione dell‘estremita della staffa

like
wearing
nothing.
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Identificazione del modello, dimensioni e misura

) g
P Q
\ Dimensioni Modello /

Modello —» |

\ Modello —»/

SFC / SFCC / SFCK SFR

Dimensioni
(sulla guancia sotto I‘asta)

SFLO / SFLOK SFLOB > nessuna denominazione
Dimensione
\ Lﬂ\/ﬂ \
: \ Descrizione, se destra o sinistra
Nasello Terminale

like
wearing
W 1 nothing.




9. Optiswiss, partner di lenti e di servizio

Optiswiss, il principale produttore svizzero di lenti per occhiali, € il partner esclusivo per
I‘ordinazione, I‘applicazione e la spedizione di occhiali Swissflex in Svizzera.

Gli ordini vengono effettuati tramite il portale di ordinazione Optiswiss, che facilita la configu-
razione e |‘ordinazione della montatura, vetro compreso. Il personale competente del servizio
clienti Optiswiss € a disposizione per consigli e domande.

OptISWISS

original since 1937

=

PRECISION

QUALITY
TECHNOLOGY

LENTI
MADE IN SWITZERLAND #

www.optiswiss.com
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